cospodarske, obrtniske in narodne.
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V Ljubljani v sredo 23. julija 1879. o

Obseg: OkroZnica kmetijskim podruZnicam kranj skim zarad izvrSitve deZelne postave od 26, svecana t. 1. — Opis neka-

terih sadnemu drevju Skodljivih mrdesov. (Dalje.) — Gospodarske novice. — Jezikoslovne opazke. — Slovensko

slovstvo. — Popotne &rtice. (Dalje.) — Grofa Taaffe-a poitika. — Dopisi. — Novicar,

Gospodarske stvari.

Okroznica kmetijskim podruznicam krapjskim
zarad izvrsSitve dezelne postave

od 16, svecana f. l.

DeZelni odbor je oblinam razposlal okroZnico, s
katero jim naznanja, da je postava za omigljenje ple-
menskih bikov od Nj. veliéanstva cesarja 16. dne sve-
Sana t. |. potrjena in da tedaj Zupanstvom dohaja dolZ-
nost, kar brz skrbeti za to, da se ta postava v vseh
kranjskih ob¢inab po propisih izvrii. *) Ob enem je pa
deZelni odbor se obrnil s proinjo do druZbe kmetijske,
naj tudi ona za 8vojo stran po podruZnicah svojih
pripomore, da se obéine vnamejo za to deZell preko-
ristno napravo. Odbor druzbe kmetijske je to rad storil
in ravnokar odborom kmetijskih podruZnic raz-

poslal to-le okroZnico:
,Castiti odbor! Sl deZelni odbor je druZbi kme-

tijski z dopisom 24. junija t. I. &t 1500 1zroéil veé 1z-
tisoy one okroZnice, ki jo je Zupanstvom na Kranjskem
razposlal v ta namen, da zadnd izvrievanje postave od
16. svedana t. l., katera zapoveduje Zupanstvom, da
skrbijo za to, da si vsaka ob&ina omisli potrebuno Ete-
vilo dobrih plemenskih juncev.

V navedenem dopisu pa sl. deZelnl odbor izreka
prosnjo, naj bi tudi druzba kmetijska po vsi svoji modi
pospesevala to vaZno zadevo in naj centralol odbor se
obrne do podruZni¢énih odborov, da bi oni Zupanstvom
kar najveé morejo z dobrim svetom In ce treba tudi
dejansko na roke Sli.

Izpolnovaje to Zeljo deZelnega odbora po3ilja pod-
pisani odbor v privitku éastitemu odboru ono okroZnico
s prosnjo za prav krepko pripomo& o tej za Zivinorejo
nado velevazini zadevi, katero je kmetijska druzba spro-
ila prvikrat v obénmem zboru 22. novembra 1876. in
potem dalje tako pospeSevala, da je z Najvisim skle-
pom 16. sveéara letoSnjega leta postala deZelna postava.

Ta naprava je za pago deZelo nova, In prav zato
je treba, da jej inteligentni kmetovalci z dobrimi sveti
in prepri¢alnimi razjasnili vseljavo lajsajo.

Ce Zebec ne sme se spuséati, ki ni po komisij-
skem ogledu dobil licence za to, bi bil paé oditen in
neizmeren dobidek za Zivinorejo, e enaka postava 0b-

*) Nadjati se je in Zeleti, da tudi na Stajarakem kmalu
dobijo enako postavo,

velj4 tudi za junce. Vsak umen Zivinorejec vé, da je
na dobrem juacu in Zebcu za dober zarod najveé le-
zeée. In &e imajo celé v Svajei, kjer je sploh Zivino-
reja na najviii stopinji v Kvropi, tako postavo, da
smejo za pleme spuddati le po posebni komisiji potrjene
junce, in da morajo obdine imeti za vsacih 100 krav
vsaj enega bika za pleme, more to naSim gospodarjem
najbolji dokaz biti za potrebo enake postave tudi pri
nas, kjer je Zivinoreja Se na nizki stopinjl.

Ce skupni nakup dobrega plemenskega bika posa-
mezne gospodarje, ki imajo krave, tudi nekoliko goldi-
narjev stane, naj pomislijo, da jim dobiéek po takem
biku prirejenih vedih in lep8ih telet ko) povrne
oui strofek, in nazadnje, ko junec ni veé za pleme in
se mesarju prodé, povrne se jim s tem nekoliko kupuoih
stroikov in stroSkov za krmo juncevo, &egar gnoj je pa
tudi nekaj vreden, ki jim zmanjiuje stroske vzdrzavanja

junca.
Naj bi naSi kmetovalci ne prezrli resnice, da nasi

kranjski kmetovalci imajo v. hlevu najvedi zaklad, ka-
teri more, ako ga umejo ukoristiti, zel0 opeSanemu na-
Semu kmetijstvu na noge pomagatl.

Da bi gospodje odborniki d&astite podruZnice na-nj
izvedene Zivinorejce svojega okraja tako podudevali in
pripomogli k hitri izvrditvi tega, Kkar postava od 10.
svedana t. |. za neizmerno korist deZeli nadi zaukazuje,
na to gré pri¢ujoda prodnja podpisanega centralnega
odbora, ki bode tudi rad pripomogel obinam, kar je v
njegovi modi, da se po celi deZeli kmalu izvréi gori na-
vedena postava.‘

Glavni odbor c¢. kr, druZbe kmetijske
v Ljubljani 15. julija 1879,

Baron Karol Wurzbach.
Dr. Jan. Blenwers.

Opis nekaterih sadnemu drevju skodljivib

mreesov.
(Dalje.)

(. Drevesne usi.

1. Listne ufi, musice (Blattliiuse; Aphida),
katere se mnogokrat v brezbrojuem &tevilu prikaZejo,
50 sadnemu dreviu zelé 8kodljivi mréesi. Barve so zelo
razline , katera ravni se po njihovem ZiveZu, to je,
soku raznih dreves.

Skoraj vsako listno drevo ima svoje posebne usi;
jaboléne in hrueve so bolj temno-zelene, €eSnjeve Zivo-
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¢rne, mareline in &eSpljeve pa svitlo-zelene. Le ko-
stanj In oreh 1mata mir pred tem mréesom. MupoZijo gnjete in kjer se hranuje, dokler se ne proda.
se izredno hitro in na jako posebno dudpi naéin. Ba- 2. Predno se tedaj krava molze, se jej mora vime

bice same so brez flafutic; mandeljci pa, koji so od dobro umiti in posusiti; isto tako si tudi dekla mora
babic nekoliko manjii, imajo mala krilea in se navadno skrbno roke umiti, predno molzti zacéne. |
se le v jeseni prikaZejo, da najzadnjo letno babidno ge- 3. NamolZeno mleko naj se brzi ko mogode iz
neracijo oplodijo, katera potem svoja jajéica v razpoke hleva spravi, da se ne navzame hlevskega duha. V

biti pinja in snaino vse, s demur se sarovo maslo

drevesne skorije in na druge rastline nesti pri¢nejo, iz
kojih se v pribodnji pomladi zopet edino le same brez-
flatutne babice izlezejo. Stare listne ufi pa uZe manjsi
mraz popolno uniéi. Pomladi izlegle se babice (brez
mandeljcev) porodijo zopet edino le same babice, kar
se potem do jeseni neprestano rod za rodom ponavlja;
Se le pri najzadnji letni generaciji nahaja se med ba-
bicami tudi primerno Stevilo mandeljcev. Oplodba traja
skoz ve¢ kot desetletnih rodov; to je tudi edini in
pravi vzrok tako hitrega in izrednega pomnoZevanja
tega mrcesa.
Drevju zadajajo usi dvojno 8kodo: one z riléki sr-
kajo drevesnl sok, to pa enoletne mladike v rasti za-
drzuje tako, da se skljuéijo in dostikrat tudi popolno
usahnejo; njibovo blato (medena résa imenovano) na
perji je prava podlaga in ZiveZz paleZevim ali rjavim
glivicam, katere ga v kratkem éasu popolno vnidijo, da

mleénici se mora pa brz dvakrat skozi tanjko sitice
precediti, da kak las ali kaj druzega tacega v mleku
ne ostane.
4. Mleénica (mledni hram) se ne sme za nié
druzega rabiti in nobene druge redi v njej biti, kakor
mleko samo. Zrak v mlednici mora biti &ist in mled-
nica taka, da se lahko prezradi, pa tudipotrebna toplota
vV njej obdrzi; zato treba, da v zimekem &asu ima pedé.
9. Da se smetana nareja na mleku, se navadno
viije v latvice; latvice morajo pa plitve biti, k veéemn
kake 3 palce (7 do 8 centimetrov) globoke. Latvice se
v mleCnici postavijo ena zraven druge na éedoa pa
suba tla ali pa na lese, ki so le malo vige kot tla. Zel6
napacno je, ¢e latvice stojijo ena nad drugo.
Latvice so pa lesene, lonceue, steklene, iz emajli-
ranega vlitega Zeleza ali pa dobro pocinjenega Zelez-
nega pléha. Plehaste, dobro pocinjene, so med vsemi

se posusl in tako drevesu potrebnih redilnih gazov iz
zraka srkati in dovaZevati ved ne more.

Da se ta Skodljivi mrées kolikor toliko vni&i, naj
se napadeni vrhovi mladik brez usmiljenja odrezejo
(pri visokih drevesih pa z gosenénimi Skarjami odstri-
zejo) in 8ezg 0. A skoraj najboljie je pa napadene dre-
vesne dele z vodo, v kateri se je tobak razmakal ali
pa pelin kuhal, dobro pomoditi in oprati; potem prav
kmalu pogine. To vspeSno izvesti more se pa le na
pritlikaveih in Spalirjih, kakor tudi na e mla-
dem visokorasteCem drevji, katero pred tem mrdéesom
navadoo najveé trpi. Dobro je tudi od usi napadenemu

drevesu puscati, Kkajti to dotok soka v nasjkrajne ge to opravi 8 ploSnato plehsasto Zlico, v kateri so majhne
mladike in perje za nekoliko &asa zadrZuje in mrées luknjice, skozi katere lahko mleko odtece.

vsled pomanjkanja ZiveZa pogine. 7. Kdor ho&e posebno fino surove maslo napra-
Med mréesi najhujéi preganjalec, poZeruhar in ukon- viti, mora sladk o smetano mésti.

¢evalec listnih ui je pa polonica ali plevica (Ma- 8. Da se smetana sreéno vmete, je najved odvisno
rien- oder Blattlauskifer; coccinella septempunctata), od tega, koliko toplote ima smetana. Sladka sme-
katera jih brez usmiljenja mori in Zré; ona tudi svoja tana se najbol] vmeéte, de ima 9 stopinj R. toplots, ke-
jajCica med usi na napadeno listje polaga, iz katerih se dar se v pinjo vlije. Ce je tedaj smetana topleja, se
uze v walo doeh podolgaste, proti glavi vedno krep- mora pinja v mrzlo vodo postaviti, da se shladi na 9
keje , rumenkasto- ali pa rudeCkasto-bele lidinke, z od stopinj; ¢e pa je mrzleja, se mora pinja postaviti v
glave proti zadnjem koncu trupla polagoma zgubljajodo vro6o vodo, in smetana v pinji mesati tako dolzo, da

najbolje zato, ker so trpezne, se lahko &edijo, pa so
tudi dober kup.

Mleénica ne sme topleja biti kot k vedemu 12 sto-
pinj) R., mrzleja pa tudi ve kot 10 stopinj, zato treba,
poleti jo pridno zraditi in podnevi ob hudi vrodini
okna odpirati, pozimi pa kuriti.

Posnema se smetana dez 36 do 48 ur, dokler je
mleko §e sladko. Posebno poleti je treba paziti na to,
da se mleko posname, predno se zaéne kisati, a vendar
ne prenaglo,

6. Posnema se pa smetana tako, da se posname
sama vsa, nié pa od mleka zraven ne vzame. Najbolje

se érnkasto potezo — izvalé, ki se od samih listnik udf dobi gori povedano toploto. Prilivati gorke ali mrzle
Zivé 1n 80, kakor pozuneje polonice same, mo@no po- vode se smetani nikoli ne sme, sicer se maslo teZje

zreSne. Kdor hofe, da mu listne udi v drevesnici in
sadnem vrtu prehude Skode prizadjale ne bodo, naj,
kolikor mod&i, veliko Btevilo polonic nalovi, jih v dre-
vesnico (sadnl vrt) donada, kjer bodo, dokler je za-nje
kaj ZiveZa, rade ostale, mu drevje listnih udi hitro po-
polno osnaZile in mali trud njihovega nabiranja z obil-
nimi obresti prav dobro popladale.

(Konee prihodnjié.)

vmete in mu je Skodljivo. Pozimi se pinja mora poprej
8 toplo vodo umiti, da se smetana v njej ne shladi
prevecd. |

J. Lesene pinje so bolje od plehastih.

10. Pinja naj se le na pol napolni s smetano.
Mésti se ne sme prehitro. e

l11. Gnjesti se ne sme z roko, ampak z lesenimi
lopatami. _
12, Ce se 1z kiselkaste smetane surovo maslo
dela, se ga ved dobi, al ne drzi se dolgo, ¢&e ni osol-
jeno. Tudi mora kiselkastka smetana malo toplejia
biti (10 do 12 stopinj R.), kedar se v pinjo vlije.

12 zapovedi za dobro naprave surovega masla.

1z predavanja dr., Wilhelma v zboru podru¥nice Aussceske.

l. Prvi pogoj pred vsem in zmerom za napravo
dobrega in okusnega surovega masla (putra) in da se
maslo dolgo obdrzi dobro, je snaZnost. Zato vse, kar

z mlekom v dotike pride, mora popolno snazno in éedno
biti. Cedno mora biti vime Eravje, — Gedna mora
biti roka dekle, katera kravo molze, — ¢eden mora
biti hram (mleénica), kjer se mleko spravlja, — &edna
posoda, v katero se smetana spravlja, — ¢edna mora

ospodarske novice.

O Stipendy) za ubence kmetiyjstva je ravnokar za
stoove koroskih starifev osnoval v Belaku na Koroskem
19. junija t. l. umrli posestnik V. E. Feldner. Zapa-
stil je v ta blagi namen 30.000 gold., katerih obresti
naj se obrnejo za 5 &tipendij takim mladendem, ki so

57




vsa] ljudske &ole dobro dovrsili in se hodejo dejanskega
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Na to vpraSanje sem gospodu M. u%e dvakrat v

kmetijstva na kaki avstrijski ali unanji Soli (posebno j,Novicah® odgovoril, namreé, v y»)€Z. razgovoru‘ in v

svicarski) uditi. araty

* Trihine v ribah. Dr. A. Clendenin v Ostende-i
je v Béuki, ki je bila v Severnem morji vjeta in katero
je z mikroskopom preiskaval, nagel cele kupe te élo-
veku tako silno nevarne Zivali. Po njegovem munenji so

séuke v luki (ladjestaji) severnega morja viile odpadke
kake Zivine, ki je v svojem Zivotu imela trihine.

* Kranjsky &ebelt je baron Rotbschiitz v Smereku
na Dolenjskem tak imeniten glas pridobil, da se v naj-
nove)8l Cebelarski knjigi dr. Pollmanna ,,Werth der ver-
schiedenen Bienenracen‘ v prvo vrsto &ebel stavi.

Slovstvene stvari.’

Jezikoslovne opazke.

[z Rusije maja meseca. —n.

ykakor je bila objavljena ona misel, da bi pisali
1l mesto V, prec so jo na stran zavili nekateri pisa-
telji, to je taki, ki némajo dovolj trdne jezikoznanske
podlage, podlage, koja se samo iz sedanje nafe slovnice
ne more pridobiti, ki ne marajo za napredek v jezikn
in se raje drié starega kopita, po geslu: kakor so pi-
sali naSi prednamci, tako pa Se mi.‘

Tako piSe gosp. M. v 66. Stev. ,,Slov. Nar.“ t. .
Teh besedi bi bilo prav dovolj, ko bi bil on hotel samo
opisatl tiste , nekatere pisatelje’’, ki 80 jo na njegovo
stran zavill, kakor hitro je on objavil ukaz, ,,da bi u
pisalli namestu v.“ Ali on je hotel nekaj ved& dokazati
in 8 tem namenom, vzdihajod: ,a ko se prikaZejo jezi-
koslovne opazke gosp. %., tedaj so jo vsi pisatelji stare
Sole odloéno *) krenili na stran, tako, da so pisali z v
e tiste besede, koje so poprej s érko u“ *¥) — napisal
je gosp. M. dolgo basen pod naslovom: ,,U bodemo pi-
sall namestu v*. To basen zadenja gosp. M. v imeno-
vanem lista tako-le: ,,Ruski predlog v ni konsonant,
ker ruifina ne pife samo ¢rke v, ampak jej pritika &e
poiglas B (B ali if), tedaj vbh; ruscéina pie: ,idu V5
gorod®, a nikdar ne: ,idu v gorod‘, kakor trdi gosp.
7. ***¥)  Ta polglas B (jer) se v ruddini izgovarja ali pa
ne, kakor ga blagoglasje zahteva ali ne; tako je pri
nas in v vseh slovanskih jezikih. A ne samo to, da
ruséina pise 1n izgovarja Vb, kakor to terja blagozvudje,
ampak ta polglas (r. jer) T se celo ojadéi v glas 0, tako
da piSejo in govoré V5 in VO, a nikdar ne samo &rko v.
Mi dobro vemo, kako ruska slovnica pravi,
a tudi znamo, kako narod govori po Sirodir-
nej zemlji razprostranen.*

Tako pie gosp. M. Ako gospoda M. nesreéa za-
dene, da bo skoéil na svojem jezidnem konju iz peéi
»0a streho’ ter ,sé strehe padel v vodo*, tedaj on ne
bo mogel toZiti, da ga je v tako nadlogo pahnil ,,Slov.
Nar.“, &e§, da mu ,je uredniitvo prikrojilo®“ njegov
8pis, ali da mu ga ,je stavec pohabil*“, zakaj k tem
svojim sanjam o ruskem polglasu je on pribavil tako
oratorsko vpraSanje: ,,Prasamo, ali je v5 ali vo kon-
sonant, ali ni enozloZni predlog ?*¢

*) Hine illa ira cum lacrimis!

*%) Zato se je gosp. M., kakor bo dalje vidno, obilno
odskodil.

##%) Ce ruslina ne pife: oidu v gorod*, tedaj Se menj
pse: ,idu vh gorod”, kakor trdi gosp. M. V takem sludaji
bi bilo treba ruski citat z latinico pisati: pidit vh gorodBb's.
Gowp. M. se nekaj sanja, ali on sam ne vé, kaj se mu sanja.

Pis.

-

-

»Jez. opazkah®, in gosp. M. bi meni prav lahko verjel,
ker sva velika prijatelja, zakaj on me v svoji basni,
imenovanl , U namestu v, nekolikokrat prav ljubez-
njivo zove: ,moj ljubi gosp. n.“, in po njegovem pre-
pricanji ,,prijateljske razmere‘ imajo veliko mo&. Ker
Pa vkljub najinim prijateljskim razmeram gosp. M. meni
ne verjame, na) mu nazadnje drugi odgovoré, mozjé
veljavoi, na pr. M. Majar v , Ruski slovnici® 1. 1867.
na str. 10. govori tako-le: , 5 se nid ne izgovarja, je
brezglasno. Dr. Miklosich v ,Vergleichende laut-
lehre der slavischen sprachen* leta 1852. str. 371. go-
vori tako: ,b ist kein zeichen irgend eines selbststiin-
digen lautes, d. 1. kein buchstab, sondern wird blass
nach harten consonanten geschrieben®. Na str. 379. pa
tako: ,bei der untersuchung der wesenheit des © und
b muss man sich vor allem klar machen, dass das alt-
slov. b und b vom russ. 5 und b sorgfiltiz zu scheiden
i18t: b und b sind im altslov. buchstaben, im russischen
zeichen; im altslov. kann weder % noch § entbehrt
werden, wihrend % im russischen nicht nothwendig ist.**
Ce pa gosp. M. tudi svojim veljavnim in udenim roja-
Kom ne verjame, naj bi si bil koga najel, ki ruski zn4,
da bl mu bil pretolmadil dotidpe paragrate iz ruskih
gramatik, predno je zacel take neslanosti v §voji basni
Cencati. Na priliko udeni jezikoslovec Buslajev v svoji
knjigi z naslovom: y1storieskaja grammatika russkago
jezjka’ 1. 1363. na str. 31 v §. 25. govori tako: ,,5 in
b 1mata pomen samo zlitno s soglasnimi, to je, samo
kazeta trdo in mehko njihovo izgovarjanje.“ Na str. 45.
v §. 2(. izlaga Buslajev pomen érk % in 5 v staroslo-
vensCinl ter nadaljuje tako: ,,Obe &rki, B in b, izgu-
bivsi polgliasni pomen, upotrebujete se v ruskem
jeziku samo kot znaki trdega in mehkega izgovarjanja
gonsonantov.” Bogorodicki v svoji gramatiki ru-
skega jezika leta 1868. str. 97. §. 46. 3. govori tako :
nbrezglasne so érke B in 5. To prav za prav niso
Crke, ker nimajo nikakega glasa, to so le znaki trdega
() in mehkega (b) izgovarjanja konsonantov.* Udeni
Poljivanov v svoji knjigi: ,,Ruskaja i cerkovnoslay-
janskaja etimologija‘“ leta 1872, str. 4. §. 2. govori:
potari cerkvenoslavjanski jezik je imel glase, katerih
ruskl jezik nima, namreé trdi 5, mehki » itd.* Na
str. 4—0. §. 4. in 5. pa govori: ,,Ostanki starih glasnih
b 1o b v ruskem jeziku ka%ejo trdo in mehko izgovar-
janje konsonantov, za katerimi stojé. Da % ni nié, kot
goli znak trdega izgovarjanja konsonantov, za katerimi
se pise, je najjasneje vidno v zloZenih besedah, katerih
prvi del se konéuje s trdim konsonantom, drugi del pa
se zaCenja z mehkim vokalom; T oba dela tako lodi,
da mehki vokal nima nikakega upliva na stojedi pred
njim trdi konsonant, na pr. predspiduséij“. To se pravi,
b kaZe, da je treba besedo pri izgovarjanji razdeliti na
njene dele ter Citati: pred-iduséij; tako obdrZuje kon-
sonant d svoje navadno (trdo) izgovarjanje; ko bi Ea
1zgovarjali: pre-didugéij, bi bil sliSfen mehki d. Tako
sluzbo, kakorSno v takih besedah B opravlja, bi tedaj
labko opravijala prepona () ali kak drug tak znak.
Udeni Beljavskij v svoji izvrstni knjigi: ,,Etimolo-
gl)a drevnjago slavjanskoga i russkago jézijka sbliZen-
naja 8 etimologijej jézijkov gredeskago i latinskago .
1870. str. 7. §. 9. govori tako: ,Polglasi B in » 80
lastol staremu slavjanskemu jeziku. V staroslavjanskem
jeziku B in b sta se vjemala s kratkimi latinskimi
in grékimi glasi: ugsl, angiilas, dyxo¢; lpn, linum, Advec.
V ruskem jeziku se pa staroslavjanski pol-
glasi namestujejo z begljimi (evfoniénimi) pol-
nimi glasi (kjer blagozvuéje terja): denj-dnja, son-
8na, pesok-pesku, kordtok-korotka., V ruskem jeziku
%




% in b nista nikaka glasa, ampak sta samo
znaka trdega in mehkega izgovarjanja konsonantov,
za katerimi stojita.”

Po besedah uéenih ruskih jezikoslovcev ni tedaj &
ni¢ druzega, kot goli znak trdega, to je navadnega iz-
govarjanja konsonantov; to se pravi: N% je trdi Kkon-
sonant, kakor v slovenskih besedah ,nunikdar, in, slon,
a nb je mehki konsonant, kakor v slovenskih besedah
5,0jiva, gospodinj, boginj, kooj*“. lz tega je vidno, da
ruski ns se pie po slovenski m, a ruski mp se pise
nj, zakaj za navadno (trdo) izgovarjanje Kkonsonantov
v slovensiéini ne upotrebujemo nikakega znamenja;
mehko izgovarjanje Konsonantov nam pa kaZe v slo-
venséini j. Razloéek med ruséino in sloven8cino gledé
zaznamovanja mehkega izgovarjanja Kkonsonantov je
ta-le: 1) V slovensc¢ini je tako zmehdéavanje lastno
samo dve m a konsonantoma, namreé elu in enu: molj,
konj; v ruddini se pa tako zmehéavajo 1, n, r, d, ft,
komaj sliZno je zmehéavanje konsonantov 8, Z, v, ameh-
davanje drugih konsonantov nislisno, znak zmehéavanja
b se jim privesa le na podlagl etimologije. Teda) ruske
besede konb, molp &itaj in z latinico pisi kakor sloven-
ske besede konj, molj; kako se mehko izgovarjajo
konsonanti r, d, t, na pr. v besedah: carb, jadp
(= jed), péth, je treba slisati iz ust Rusa; reci je
samo mogoce, da ti konsonanti se zmehcavajo po ana-
logiji zmeh&avanja konsonantov 1 in n, to je pri izgo-
varjanji ni slifati znaka b, ampak slisi se samo mehKki
+ konsonant; a kadar take besede z latinico piSemo, mo-
ramo mehko izgovarjanje konsonantov I', d na Kkonci
zlogov zaznamovati po analogiji molb, Eonb s¢ zna-
kom j; tedaj imenovane ruske besede moramo v citatih
pisati: carj, jadj, petj. Ker zmehcavanje druagih
konsonantov ni sliSno, tedaj v citatih iz ruséine nam
tudi ni treba ga zaznamovati, na pr. golubbp (golob)
¢itaj kakor golubmb, to je, golub; semp (sedem)
¢itaj kakor sem®, to je, sem. Buslajev na str. 26.
§. 21. pravi: ,,Samo na podlagi perodila (po predaniji,
traditione) piSemo: C¢itajedb, ne pa Kakor izgovar-
jamo: Citaje&B, to je, Citajed’s 2) Vslovensdini
znak zmehcéavanja se ne piSe samo na Eonci zlogov,
ampak tudi sredi zlogov, to je, pred vokali; a v ru-
§¢ini samo na konci zlogov, sredi zlogov pa mehko
izgovarjanje konsonantov kazejo mehkil vokali, ki se pi-
Sejo namestu trdih. Mehki vokali so: ,jatj“, ,,ja% e,
é, i, w; trdi pa s0: a, 9, H,%) 0, u. Teda] ruske
besede: niva, Neva, konioh, list, pole, lobo
¢itaj in z latinico, ¢e hoded, piSi: njiva, Njeva, ko-
njuh, ljist, polje, ljubo. Drugace je s kKonsvnanti
r, d, pri izgovarjanji besedi: carI0o, d&éti, gosti,
sestj itd. je treba znati mehko izgovarjati konsonante
stojeCe pred mehkimi vokali, a kadar take besede z la-
tinico piSemo, pe smemo upotrebljati znaka mehkosti j,
zaka) ¢e bomo pisali: carju, djetji1, gost)i, sjestj,
bomo napak izgovarjali: car-ju, d-jet-ji, gost-ji,
8-jest); tako izgovorjene besede imajo velikokrat drug
pomen in se po ruski drugade pisejo, na pr. gosti po-
menl to, kar po slovenski; a gostjl je rodivnik od
gostja (Inwobnerin) ter se po ruski pie: gostpja,
‘gosthjl; sestj pomeni sesti; sjest pa pomeni po-
jest ter se piSe shestj. O b in b v primerih sjest in
gostji glej citat iz gramatike Poljivanova., Kratko:
na konci zlogov mehkim ruskim Kkonsonantom, Kkadar
ruske besede piSemo =z latinico, moramo pribavljati j,
Eer ditatel) drugadée ne more vedeti, kako se izgovar-

*) Jaz ta vokal piSem z latinico ij, Miklosich y; iz-
govarja se pa skoraj tako, kakor bi Ribni¢an namestu miiha
izgovorll miijha. Kako se ,jatj* in ,ja‘ izgovarjata in po
slovenski piSeta, bomo slisali na koneci tega spisa. Pis.
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jajo, mehko ali trdo? pred vokali pa j ne smamo upo-
trebljati (razven za 1 in m), ker é&itatelj bi lahko napak
Gital in ker mehki vokal uZe sam kaZe, da se pred njim

stojeéi konsonant mehko izgovarja.
(Dalje prihodnjid.)

Slovensko slovstvo.

* Dragoljubcr. Zbirka poudnih pripovedek sloven-
skej mladini. Nabral in spisal Ivan Tom#ié, uditelj
na C. kr. vadoici v Ljubljani. Zvezek I. V Ljubljani
zaloZil in izdal pisatelj 1879.

~ Opoédtovani vredaik in izdajatelj Solski mladini pri-
ljubljenega ,,Vrteca® éutil je potrebo, kakor jo je éutil
tudi astiti nunski katehet gosp. Krzid, degar ,Zglede
bogoljubnih otrok iz vseh &asov kr¥anstva*‘ so , Novice*
v 28. listu priporoéale, mladini podati poudao in za-
bavno berilo in dal je zato ravnokar na svitlo 1. knji-
zico pod paslovom ,,Dragoljubci®. Vzel je pisatelj to
besedo iz ust nafih Belih Kranjcev, kateri mile nam
pomiadanske cvetice Smarnice zovejo ,dragoljubei®,
In je v 1. knjiZici podal Sopek 40 takih cvetlidic v lepi
posodi, to je, v lepem materinskem jeziku. Kratke po-
vestice 80, vse primerne dusevni zmozZonosti mladine nase,
kateri naj sluzijo v koristni poduk in prijetno zabavo.
Ker pisatelj imenuje knjiZico, ki je ravnokar na svitlo
prifla, prvo knjigo, je po takem to znamenje, da
bode nadaljeval izdavanje te zbirke. V blagi ta namen
pa mu je treba podpore, da se mu povrnejo tiskovni
strosk1 poedinih kupjizic od strani stariSev in druzih
prijateljev mladine. Naj zato vsi ti hitro seZejo po lepi
1. knjizici, ki se dobiva tudi v kojigarni Giontiniovi
po 45 krajc.

Popotne criice.
Spisuje politicen sitneZ.
(Dalje.)

Ker 80 naju v Sentvidu pridakovali, se nisva
mogla dolgo muditi; stopiva tedaj par sto korakov dalje
do vasi, Kkjer so naju gospodje jako prijazno sprejeli.
Le Skoda, da je bil éas prekratek in ravmo sobota,
drugace bi bili uZe se katero rekli. Menili smo ss tadi
o volitvah, a tam je vse dobro kazalo. Ob &tirih naju
potegne KkodéijaZ mojega vljudoega prijatelja po veliki
cestl napre] proti glasovitemu ,,vélikemu Gabru‘. Tam,
kKjer se zavije cesta v rebro, je videti veé¢ gomil, ,,aj-
dovi grobi‘ imenovanih; nekoliko so jih uZe prekopali
in nagli v njih mnogo starinskega, vrée s pepélom, ste-
klenice, star denar itd. Ljudstvo pravi, da je tam na
levi od ceste stalo enkrat gradovje (morda vojaski Sotor
all tabor), ker se nahajajo zdaj Se nasipi in prvotno
zidovje v zemlji,

Pripeljemo se memo gostilnice ,pod Gabrom* —
na8im bralcem uZe znane Vesteneckove glasovite
postaje. KoéijaZ konja nekoliko pridrZuje, a jaz velim
»le naprej!‘, ker me ne mika vstaviti se pri Vesten-
eckovem pajdaSu Zupanu Hribarju, in tako dr-
dramo §e naprej po véiiki cesti do polovice grida. Tu
skoCiva z voza, vpreZeva zopet svoje peS-kEonjide in
vkreneva v stran na desno.

,Moj Bog, ali ni bolje poti na Sela?* — =zdih-
nem jaz, kKo sem jel balancirati po suh1 cesti, k1 je pa
imela brajde, kakor da bi bila razorana.

,N1 je ne‘* — odgovori moj prijatel] — ,,éeravno
se je gospod Zupnik selski na vso moé za-njo potezal.”

A, to je toraj tista cesta‘’ — poprimem jaz — ;0
kateri se je uZe toliko pisalo po nasih listih!
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,,Da, da, tista. Re& je bila uZe pri deZelnem od-
boru, cesta do meje litijskega okraja je tudi uZe nare-
jena, éeravoo ne popolno izdelana. Da se ta ni delals,
je kriv le Vesteneck in njegov sluZabanik, vienjski
baron Taufferer, ki sta vse to zadrZavala po svojih
poroéilih. Tako zdaj Se ni ni¢ in ljudje in Zivina mo-
rajo trpeti‘’.

Da! res trpeti morajo ljudjé in Zivina, to se nama
je precej pokazalo, ko sva videla vpreZena dva vola
pred pezo, ki bi jo bil na koliékaj zloZni cesti lahko
viekel en ¢&lovek sam. In pri tem sta e dva &loveka
potiskala in klela in tepla ubogo Zivino. Zakaj ni gosp.
Pajka ved! Vesteneck se ne more pecati 8 cestami,
ker ima preveé drugih ustavoverskih opravkov.

Daljna pot gre po hosti, ob poti je le par his.
Prav prijetna bi bila, ker je vedno med bukovim in
drugim listjevim drevjem, ée b: bila le nekoliko bolj3a.
Toda kmala se pricne suha Krajina, zemlja je ra-
detkasta ilovica, iz katere pa povsod molé in strlé ostre,
po deZji pa vendar nekoliko oglajene skale. Nama je
bil to prav krizev pot posebno, ker je zadelo Se deze-
vati in je zemlja postala polzka, da je bilo malo bolje
kakor na ledu. Pot se nama je cedil po obrazu nekaj
zavoljo prejinje vtrujenosti, Se veé pa zavoljo tezavne
hoje, a tega ni hotelo biti ne konca ne kraja. Vode ni
nikjer videti, tem bolj dudno se mi je zdelo, ko zagle-
dava z neke stene pod sabo precej Siroko jezero s po-
poloo rujavimi bregovi. Moj prijatelj, ki je tam domai,
mi pojasni to reé rekoé, da se je ta voda enkrat na-
brala po deZji, a ni odtekla, ker se je poZiravnik skoro
gotovo zamasil. Tako je pokondanih veliko njiv in trav-
nikov in-res je vse golo okoli, kakor bi bil kdo pozgal,
ali kakor ob mrtvem morji. Morda bo okrajno glavar-
stvo vendar preiskalo to reé in cenilo 8kodo, da se po-
Zkodovanim ljudem vsaj davki za to zemljo odpigejo.

Od tod plezava na kvisko po stezah, kakorSne so
za kozé, a ne za ljudi. Jaz moram reéi, da mi je spo-
Stovanje do faranov mojega gospoda prijatelja pri tem
pogleda brZz za veliko procentov padlo, kajti tu je za-
nikernost preoditna; ponodi ali o slabem vremenu bi
nikomur ne svetoval, da naj po tej poti gre. Jaz bi
tudi sam res ne bil priSel menda nikamur, &eravno se
nama je bil uZe prej pokazal SumberSki stari grad, a
moj prijatelj je vedel v tem labirintu prave pot in ko-
rakal pred mano kakor gorjanec, da sem komaj sopihal
za njim.

Dolga, dolga je bila ta pot, &eravno nisva hodila
vet¢ ko dve uri, a slednji¢ se skobacava 8e Cez en pre-
laz in pokaZe se nzma nekoliko streljajev dale¢ obljub
liena dezela — d¢em reéi: cerkev Sel pod Sumberkom.
Pogled ta toliko spodbode Kite mojih virujenih nog,
da mi zadnd volneje vzdigati se, Ceravno sem 81 jaz
mislil ta Sela vsa drugadna, nego 8o se pokazala. Tudl
je pot tu boljSa, ni treba skakati ¢éloveku &ez skale,
mlake in globodine; par sto korakov &e v breg in —
pred farovZem sva. Ravno veliko poslopje ni, a €edno,
prijazno.

Ko se prikaZeva, odpré majhen, rujav psicek dolge
dlake ravno svoj goblek, da bi zalajal nad nama, a
moj prijatelj zakriéi ,0 koedelfrajla‘ in psiéek zacne
prijazno mahati z repkom — dokaz, da tudi psicice
rade slifijo ljubljansko-nemsko prilizovanje. Greva toraj
po stopnicah gori, od koder se slisi Zensko cerkveno
petje, in stopiva v sobico prav na tihem, da ne b1 mo-
tila petja, ker je gospod Zupnik ravno uéil pevke za
drugi dan, binko&tno nedeljo. Al kmalu sva 1zdana —
menda po nagajivi kuharci — in gospod Zupnik se brZ
prikaZe ter naju jako prijazno sprejme. Ko je 8vo]

rosel s pevkami opravil, se prisede k nama in za¢nemo
8¢ razgovarjati. '
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Dolgo smo se razgovarjali, vea vas je uZe spala,
ko smo tadi mi &li k poditku. Jaz sem tako trdo za-
spal, kakor v Ljubljani uZe mesece ne, in 8e le, ko mi
je zalel gospod Zupnik peti zajutrnico, sem zlezel s po-
stelje telesno zel6 popravljen.

(Dalje prihodnjié.)

Politicne stvari.

Girofa Ta;ﬂet; politika.

Na vsako stopinjo, ki jo je do zdaj naredil mini-
ster Taaffe, smo pazljivo gledali, vsaka volitev, ki je
srecno 1zvrsila se za naSo stranko, veljala pam je za
zmago Taaife-ovo, zdela se nam je zmaga pravih
Avstrijcev proti doktorskemu laZiliberalstva ustavaike
stranke,

Zida) so volitve do malega kondane. Avstrijski na-
rodi so vkljub kriviénemu Smerlingovemu volilnemu redu
volili tako, da je bil vesel vsak pravi domorodec, a gro-
zila 1n vstradila se bivéa gospodujoda stranka.

Pri vsem tem pa nam prihodnja politika Taaffe-ova
vendar &e node popolno jasna postati. Ce si izvoljene
poslance ogledamo po vrsti, ¢e jib potipamo za poli-
tiéno Zilo, ¢ée se tudi od politike grofa Taaffe-a nad-
jamo to, da bo, kakor je to navadno v vsakem parla-
mentu, za svojo vlado dobil nekoliko glasov vedine, naj
81 bodo razmere kakor8ne koli, — d&e prav vse to pre-
vdarimo, ne pridemo do druzega, ko do tega prepri-
¢anja, da prihodnji drZavni zbor utegane delati vsaki
viadi vladanje nemogode.

Da ste 8i v kakem zboru dve stranki po &tevilu
skoro popolnem enaki, to padé ni nid novega in nena-
vadnega v parlamentih, novo pa bi bilo paé to, da bi
kako ministerstvo s takim drZzavnim zborom res vla-
dalo, ¢e tudi le za kratek das. Bo li grof Taaffe to,
kar se nemogodle zdi, naredil mogzode, bo li navadno dis-
ciplino razdrl na obéh stranéh tako, da zdaj ob levi,
zdaj ob desni bode pridobival svojim vladnim predlo-
gom vec¢ino? On se tega gotovo nadja, kajti le tako se
da razvozljati to, zakaj se v volitve ni vtikal, marveé&
volilcem pustil prosto roko. Vendar mi ne maramo biti
preroki, ¢e grofu Taaffe-u reéemo, da sg o tem hudo
moti. On misli, da se boste obe veliki stranki trdno
spojili tako, da se bo ustavaska stranka naredila iz
nekdanjega kluba leviénikov, napredovalnega kluba in
levega srediica, konservativna pa iz konservativnega
velikega posestva, iz nekdanje drzavopravne stranke,
iz Cehov in Poljakov. To se bo morda paé res zgo-
dilo, kedar bo 8lo za nadelna ustavna vpradanja, toda
— 1n tu listi ustavaske stranke prav govoré — &e bo
8lo morda za premembo ustave, vlada v tej drZavni
zbornici ne bo imela veéine. Nadjati se je sicer, da bo
prihodnjl drzavni zbor v prvem zasedanji imel kaj ko-
ristnejega opraviti, ko preminjati ustavo, ¢eravno je pre-
membe slino potrebna. Kakor mocéni in sloZoi bodete
politiéni stranki, kedar bu 8lo za vaZne drZavne zadeve,
tako majhni 1o po Stevilu glasov nepreracunljivi bodete,
K0 bodo na vrsti re€i, za katere bo treba le gole veéine.

Naj omenimo le ene same predloge, ki v drZzavnem
zboru pride menda precéj v zaCetku na vrsto, in ta je
viedba davkov. Predlogo o vpeljavi osobnega
dohodninskega davka (Personal Kinkommensteuer)
je kakor zonano, zbornici podalo uZe Auersperg-Lasser-
jevo ministerstvo, pa ta predloga ni prisla do resitve.
Za njo so bili tadagFlévicniki, levo srediiée, ustavasko
véliko posestvo, ﬂkrati in nekaj ,,naprednjakov‘;
zoper predlogo "so glasovali drZavopravna stranka,
Poljaki in naprednjaki so glasovsali zoper predlogo 1z
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principa, drZavopravna stranka iz politine oportunitete.
Tose bo zdaj spremenilo; vsilevidnjaki, dr. Herbstova

stranka in nekaj ustavaskih vélikoposestnikov bodo iz
politiénih ozirov zdaj glasovali zoper predloge te po-
stave, drZayopravna stranka pa vsa za-njo. Recimo,
da pridejo Cebi v zbor in recimo, da jih po kakih kon-
cesijab vlada pridobi za svojo predlogo, vendar &e ona

ne zedinijo s¢ srediiem — a naroda
njegove bodo¢nosti ona ni pokonéala.
Bosniin Hercegovini, od koder

prvi Erik po svobodi zasligal
linskega kongresa in po

bolgarskega in
Srbski nared w
se )je pred vojsko
, Je postal po ukazu bero-

posebni Zelji diplomata An-
drassya — vrvolezec, katerega poloZaj je tem bolj omah-
ljiv, ker mu niti droga niso na vrv v roke dali , 8 ka-

ne bode imela veline, ker desnemu sredigéu, Cehom,
konservativcem itd. stojé nasproti ustavaki z blizo 140
glasovi in Poljaki s kakimi 60 glasovi. Pomagati bi si
utegnilo ministerstvo le, ¢e bi Poljakom dalo e vede
koncesije, da jib spravi iz opozicije zoper to predlogo.

Al kaka pa bo politika ta, de si bo morala viada
za vsako svojih predlog vedino kupiti od posameznih
poiiti¢nih strank , ée bo morala zdaj Poljakom, potem
Cehom pozneje demokratom in naprednjakom deliti
koncesijo za koncesijo! In kako pa bi bilo z iz pol-
novanjem vsake teh koncesij? Bi se li ne moralo
dovoljenje zopet posebej kupiti od vsake stranke z no-
vimi darili, tako da bi bil drZavni zbor prav za prav
¢udna zmes nasprotnih si strank, ki bi se dal skup dr-
Zatl le s silo polititno nedostojno? Taka politika pacd
bi smela biti le izjemna, nikakor pa ne navad na,

ker bi se po nji parlamentaridna sistema na glavo po-
stavils.

terim bi se mogel v ravnovisji drzati. Kakega mnenja
je o tej evropejski bombi ruski car- osvoboditel] in Z
njim ves ruski narod, sem vam o svojem éasu pisal.
A da se ruski narod sé¢ svojim carom ni motil, to je
predvéerajsnjim potrdil angleski minister Salisbury, ki je
na banketu svojih lordov po ukazu prvega ministra Bea-
konsfielda o berolinskem traktatu tako-le govoril: ,,Kon-
kurenta, ki bi se mogel polastiti na)bolj vaZnih pozicij
v sredizemnem morju (katere 8o zdaj v angleskih rokah),
med sedanjimi drzavami in med narodi , B1 se vunovo
ustanovljuje, ni nobenega.... Sedanji mir je le zaasno
zavetje . . . . Napomniti vam moram, da pri sedanjih
medoarodnih razmerah celé tako miroljubni (¢!) drzavi,
kakor je Anglija, vedno preti vojska.

Druga bomba, ki jo je omikana Kvropa tudi sé
zedinjenimi moémi v Rusijo treddila, je bila medn a-
rodna ,kuzna“ komisija. Tukaj uZe ni bil Bea-

konsfield prvi mojster- bombaé, ampak bil je nas ,,pri-
jatelj* Bismark. Oun je akazal svojim vselej ubogljivim
nemskim in nekaterim podkupljenim ruskim *) Zurnali-
stom-kruhoborcem zatrobiti na véliko trobento o kagi,
ki iz Rusije vsej Evropi grozi. Bismark je namreé videl,
da turika vojska Rusije ni tako oslabila v finandaih za.
devah, kakor je Evropa sploh pridakovala, zato je on
poskusil druga sredstva. Ko bi bil on mogel Rusijo
hermetiéno zapreti in zagraditi, bil bi to storil; ker pa
tega n1 mogel, izdal je razne ukaze, po katerih Je sko-
ra) vea 1zvoznja iz Rusije v Nemdijo prestala. Nie-
govemu svarilu so se zaporedoma pokorile druge evro-
pejske drZave, z najvedim veseljem se vé da Avstro-

ogerska, poslednja pa — praktidna Anglija. Angli¢anje
vladajo razliédne misli; de Pretis, Glaser, Chlu- so si mislili, da ni vredno zavoljo lazi svojemu Zepn

mecky 1o tudi Stremayr ostali so tista ,,harmoniéna Skodovati; zato 8o oni le v mali meri, le na videz prak-
celota’, kakor je bila pod regimentom Lasser-Auers- tikovali Bismarkovo laZ — na videz, to njihovemu zepu
pergovim, in ob volitvah niso drZali kriZem rok, sicer ni Skodilo, a Rusiji je vendar Zkodilo. Da bi 8V0jo pre-
bila bi vedina prihodnjega drZavnega zbora veliko veCja, kanjenost kolikor toliko prikril, si je Bismark izmislil
ko bi bila deutraliteta uradnikov vladala v vseh mednarodno p&uZno“ komisijo, h kateri je tudi Tar-
Brogih. — In tako se je zgodilo, da k demokratom, &ijo — odetnjavo kuge — povabil. Odisejeva Kirka bi
starim naprednjakom, ,112terim‘“, levemu in desnemu bila te pEuZoe‘ Komisarje s8¢ svojega otoka domu od-
sredi¢u, Poljakom in Rusinom dobimo zda) Se dve pravila sé svinjskimi rivei ; Rusija jih je pa v Moskvi
stranki vélikega posestva: ustavaiko in fevdalno. In bogato pogostila ter iz Moskve v toplih mehkih vagonih
8 to mesanico hode grof T'aaffe viadati?! Vse to hode peljala k bregovom Volge na sprehod, od kodar so se
premesati , nastaviti stranko stranki in tako svoji poli-  gospodje , kuZni® komisarji po raznih potib uZe na stro-
tik1 zagotoviti veéino! Mi mu Zelimo ,,dobro sreco‘, a 8ke svojih vlad domu vracdali z — dolgimi nosi. Kuge,
bojimo se, da ne bi se hudo vrezal. slava Bogu, gospodje ,,kuzni“ komisarji niso veé nadli,

ne pustili. Od tistega ¢asa je preteklo celih pet me-
secev, a vendar nam je Se le véeraj telegraf prinesel

prenehoma privoZuje v pruska mesta Zito in les. Ko-
likor bo znasala pruska colnina, toliko boljsi kup beo

Ko je grot Taaffe v Auerspergovo ministerstvo
stopil za ministra notranjib zadev, smo se o njem vse
kaj druzega nadjali. Mislili smo namreé, da nima samo
on, marveé da lma vse ministerstvo namen, z notranjo

politiko avstrijsko vkreniti na éisto konservativno
pot, — mislili smo, da je otem, da se tako kakor zdaj
ne da dalje vladati, prepriGan ne le grof Taa ffe, am-
pak vsi njegovi ministerski tovaridi: Strema yr ravno
tako, kakor Glaser in Chlumecky. Ce pa je to dru-
gate — in mwi smo mislili, da je drugade in se nismo
motili — bi bil moral grof Taaffe sestaviti noveo
ministerstvo uZe pred volitvami.

Kaj pa se je zgodilo mestu tega? V ministerstvu

Nasi dopisi.

Iz Rusije 12. julija. 7. — Odkar nisem ,,Novicam**
pisal, se je v Rusiji in v sosedstyu mnogo 2zgodilo,
mnogo vaznega — vojevalo se je neprenchoma. Puike
sicer_niso pokale, topovi niso gromeli, ali ZviZgale so v
Rusijo iz vseh strani drugadne bombe, ki so pustile
v dudi roskega naroda vtisk drugaden, ne tak, kakorden
krvavi boji na Kardkih stenah, na Plevenskih gridih,
na Sibkinskih skalah in na Plovdinskih ravninah.

Prva bomba, ki jo je omikana, liberalna, napredna
Evropa 8¢ zedinjenimi modmi na Rusijo trei¢ila — bil
je berolinski traktat. Ta bomba je veliko skode
naredila, veliko novega dela dala, véndar pokondala ni
nié. Ona je razdrobila Bolgarijo na nekoliko centri-

petaloih kosov, ki se bodo vedno vojnovali, dokler se

*) Posebno hrabrost v laZnjivosti je pokazal liberalni
»Golos®.  On je koval doma v Petrogradu telegrame o kugi,
ter jih je spus¢al po svetu, &e¥, da so iz Caricina, Vetljanke
in Astrahana. Ko so ,,S. Peterburgskija Vedomosti‘‘ to nje-
govo perfidijo ovadile, je bil ta liberaleec celo tako predrzen,
da je terjal redaktorja imenovanih ,,Vedomosti‘ pred ‘sodnijo.
All sodnija je terjala, da mora on, to je »Golos‘’, sodniji po-
kazati originalne telegrame. Na to se je Se le obnadila vsa nesram-
nost ,,Golosa*; on je pokazal en telegram iz Herkova , ki ga
je nmatisnil pod imenom 31z Caricina‘‘; drugih telegramov ni
mogel pokazati, ker jih je vse doma skoval. Tako je ,,Golos**

po sodniji dokazal, da je to, kar so ga imenovale une Vedo
mosti — laZnjivec.
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sledede sporodilo: , Avstro- Vengerskoje praviteljstvo politidno in narodno Zivljenje, sem takrat omenil. Zdaj
otmenjilo (je preklicals) pravila postanovljenija v fev- prejemlje Grecija za svoje bombice zasluZeno plaéilo,
ralé o propuské lic (oseb) pribijvajuséih iz Rossiji, a pa ne od Rusije, ampak od tistega Albijona, kateremu

ravno i (tudi) zapreScenjije privoza iz Rossiji tovarov',

Tretjo bombo je Bismark uZe brez Kvrope, sam na
avojo roko, tresGil v Ruasijo; to so njegovi novl za-
koni o vvoznini in prevoznini. Oa se je nadejal, da
bo s temi zakoni dohodke svoje drzave na nekoliko mi-
lijonov mark povik8al; zakaj Zita in lesa se iz Rausije
mnogo prodaja v Nemdijo, Se ved pa Cez Nemdéijo v
druge deZele. K pruskim primorskim mestom, Konigs-
bergu in Danzigu, so iz sredi Rusije speljane stiri Ze-
lezne ceste, k ruskim primorskim mestom Libavi 1n
Rigi samo dve. Po unih Stirih castah se iz Rusije ne-
morala Rusija prodajati svoje blago — tako je racunil
Bismark, pa najbrze na svojo &kodo. Ruska vlada je
odpravila komisijo, sestavljeno iz inZenirjev, trgovskih
in vojnih strokovnjakov, ogledat ves severo-zahodai kraj)
Rusije. Delo je uZe skoraj okondéano, naérti bodo kmala
gotovi: Zelezne ceste bodo izpeljali do Rige i1n posebno
do Libave, kjer balti¥ko morje ne zamrzuje. Vsa tista
kupéija, ki je #la do zdaj skozi nem3ka mesta 1n po
nem3kih rokah, bo §la izpod zdaj naravnost 1z ruskih
rok v angleike, francoske, Spanske in portugaljske. Ko-
nigsberg in Danzig, ki kupdéujeta samo z ruskim bla-
gom, bota ostala na suhem. V Libavi se hige in pro-
stori, pripravni za zidanje hi§ in magazinov, uzZe pet-
krat draZe prodajajo, kakor pred tremi meseci. Nemaki
narod pa bo sam moral pladevati tisto colnino, k1 jo bo
Bismark naloZil na vvoZnjo ruskega Zzita in lesa v Nem-
dijo. Zanimivo je tudi to, da zdaj v raskib &asopisih
pogostoma govoré o neki stvari, o kateri prej ni bilo
nikdar besedice &itati, namreé o tem, da ima Prusija
na ruski meji nekoliko postenih trdojav, a Rusija na
pruski meji nima niti ene. Kakor mi nismo vecuol, tako

tudi nase prijateljstvo ni veéno; trdnjave zidatl je treba.

zdaj , dokler smo v miru prijatelji, ko se bomo sprli,
bo prepozno. Tako sodijo in kaZejo celé na mesta, Kjer
je treba trdnjav: Viljna, Kovno, Belostok, Aleksandrija
in Brest.

Malo bombico je te dni tudi Avstro-ogerska drZava
vrgla v Rusijo. Avstro-ogersko ministerstvo je namred
te dni zapovedalo pravoslavnim in rusko-unijatskim
skofom na Ogerskem in v (Galiciji, da imajo pod strogo
lastno odgovornostjo svoji duhovidini prepovedati, pre-
jemati 1z Rusije knjige in {itati ruske duhovske éaso-
pise. Cuden je ta literaren ukaz v liberalni Avstro-
ogerski drzavi! V Rusiji katoliSka duhovicina prejemlje
in Cita, kakorSne hoce, katoliske knjige in Gasopise, ki
se tiskajo v Avstriji. Ni vredno kaj ved reéi o tem
.anahﬁ'onizmu — ta bomba preved disi po srednjevekovih
Segah.

Velike posnemajo mali in sicer smesno do veselega
komunizma. Rumunska vlada je velela pobrati pri knji-
garjih, v knjiznicah, pri Solarékih in povsod, kjer je
kaj bilo, vse Solske udéebnike, po katerih so se v Ru-
munijl uéili rumunske zgodovine, ter jih sezgati, a na-
mesto starih 1zdati nove. V starih ucebnikih se je
pamreé objasnjavala zgodovina, kako je Rusija resila
Moldavo in Valahijo, to je sedanjo Rumunijo turike
suznostl ter jej dala svobodo, to je, narodno-drzavljansko
Zivljenje. V novih udebnikih se pa ni¢ takega ne dita,
ampak mladi Rumundéiki se iz njih uc¢é, da so se sami
reSili izpod turfkega gospodstva! Das ist der Vogel
oStrauss. All bo morda ta rumunska bombica Rusijo

aubila in svet ne bo vedel, kdaj in kako se je Rumu-
nija rodila?

Kaksne bombice je o ¢asu berolinskega kongresa

v Rusiji Grecija metala, kateri je Rusija tudi proti volji
zedinjene, dasiravno takrat Se ne liberalne, Evrope dala

je z njimi delala veselje.

Bo tudi Bolgarija v zahvalo za svoje osvobojenje
in za narodno in drZavljansko Zivljenje, katero je iz
rok Rusije proti volji zedinjene liberalne Evrope prejela,
po primeru svojih sosedek keda] na Rusijo bombice
metala? — O tem je zdaj v Rusiji spor. Nagi pesimisti,
ali kakor jih narod imenuje ,,jevropejei-liberalij* trdijo,
da Bolgarija bo taka, kakorSn: ste Rumunija in Grecija;
narod Bé.nloh pa meni, da ne, temué da Bolgarija, slav-
janska drZavica, bo ohranila slavjansko znacajnost; vsaj
1z zgodovine se ne da dokazati, da bi kak slavjanski
narod zasluZil tak oponos, kakorSen se Grekom po vsem
svetu ocita: ,,Graeca fides, nulla fides‘’. Pa o tem se vé
da nas bo podudila bodoénost. Vendar tudi uZe sedanji
sprejem kneza v Bolgariji nas navdaja z radostno nado,
da se ruski narod ne moti v svojem mnenji o znacaj-
nosti bolgarskega naroda. Iz raznih vaZnih sludajev
omenimo le slededi: Ko je bolgarski metropolit v Ru-
Séuku knezu Aleksandru bolgarsko duhoviéino pred-
stavljal, mu je med drugim rekel, da ,kakor bo bol-
garski narod vsele] pomnil, komu se ima zahvaliti za
svoje osvobojenje izpod tujega jarma, tako tudi ti, kneze,
pomni, komu se ima§ zahvaliti za bolgarski prestol, in
sveto hrani zvestobo Rusiji !

Je &e nekaj drugih bomb, ki so v poslednjih me-
secih na Rusijo letele: razsajanje nihilistov, pozari, ko-
bilice. Nihilizem, zanesen v Rusijo iz liberalne napredne
Evrope, se je zato razvil, ker ruski zakoni v tej zadevi
niso dovolj strogi; 8&e bolj pa zato, ker Se teh mehkih
zakonov uradniki in sodniki, Zelei pobahati se z libe-
ralizmom, niso vestno izpolnjavali. Tak primer laZnji-
vega liberalizma, kakorSen je bil v Petrogradu z Vero
Zasuli¢, ne more ne biti pa::%uben. Nihilistka Vera Za-
suli¢ je iz revolverja vstrelila v gradonacdelnika Trepova
v njegovi sprejemni sobi; ona je tedaj poskusila sovrsiti
zavraten umor ter je svojo Zrtvo tezko ranila; a pred
porotno sodbo je ona svojo hudobijo zagovarjala s tém,
da se je hotela maSfevati nad gradonacelnikom za to,
ker je on krivi¢no in surovo postopal z zaprtimi hudo-
delnki. LaZnjivo liberalni porotniki so pljunili ¢love-
Skemu razumu v usta, uzakonili so samoupravstvo, po-
litiédni zavratni umor so spoznali za poSteno delo, zakaj
1zrekli so, da Vera Zasuli¢, ki je iz politi¢nih nagiboy
zavratno napala drZavnika ter ga tezko ranila, ni kriva
hudodelstva. Sodnija je zavratno morivko Vero Zasulié
pustila na svobodo. A to ubijstve ¢loveskega razuma
in pozitivne postave, s katerim so se hoteli nori porotniki
pred svetom z liberalizmom pobahati in proslaviti se za
naprednjake, je imelo za nasledek tisti pogum, s katerim
so nihilisti zaporedoma streljali v Petrogradu v Zendarm-
skega nadelnika, v Kijeva v Zendarmskega polkovnika,
v Horkovu v gubernatora, spet v Petrogradu v drugega
zandarmskega nadelnika, in na zadnje, po primera §panj-
skih, italijanskih in nemskih socijalistov, v samega ce-
sarja. Na to Se le so se vladi oéi odprle: porotniski
laZnjivi liberalizem je postal nemogo€, 1n o nihilistih ni
slisati drugega ved, razun vojnosodniSke obravnave in
pa obsodbe za njihove prejinje hudobije. Shsati je o
nihilistih tudi 8e to, da morda oni poZigajo sibirska le-
sena mesta, kakor internacijonalisti v Spaniji razsajajo;
pa dokazano to Se ni; res je le to, da v Sibiriji je letos
nekaj ved pozarov, kakor jith navadoo v subem letnem
¢asu pri silnih sibirskih vetrovih biva.

Kobilice so letos v juzni Rusiji velik bié¢; neka-
terim vasém so pokonéale ves pridelek. Vendar vlada
je 8¢ o pravem éasa prihitela zemljedelcem pa pomoc;
razdelili so po vaséh masine, 8 katerimi z vspehom po-
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kondujejo ta mrées, tako, da Ekoda, katero so kobilice
naredile, je veliko manj8a, kakor pifejo nekateri evro-
pejskl Casopist. Letina, kolikor je mogode zdaj soditi,
ne bo tako bogata, kakor je bila pretekli dve leti; ven-
dar pa bo ved kot srednja |[na jugu, in prav dobra v
gubernijah srednje Rusije.
Iz Zagreba 18. julija. B. (Preradoviceva svetanost.)
Redko kedaj praznuje koji narod tako sveéanost, kakor
jo je praznoval narod hrvatski dne 14, dne t. m, Pre-
nasale so se namre¢ na obéno Zeljo naroda kosti nje-
govega najimenitnejega pesnika Petra Preradovida
1z tuje zemlje, iz Dunaja, kjer je bil pred 7 leti zako-
pan, v domado zemljo, ter se tako izpolnila Zelja pesni-
kova, Kl jo je izrazil v eni svojih najlep&ih pesmi, v
putniku®:
»,J tvom polju daj mu groba,
Tvojim cviecem grob mu kiti!*
Iz Dunaja do Zagreba spremljali so prah pokojnikov
- tamosnji hrvatski dijaki ; med potom mu je skazalo mesto
KriZevac posebno &ast ter prvo na domadi zemlji po-
loZilo venec na mrtvasko rako. V Zagrebu doéakalo
je tisti vlak mnogobrojno odliéno obéinstvo ter zakli-
calo mrtvemu, a v pesmih njegovih nenmrlemu: Slaval
Drugi dan v jutro sprovele so se pak kosti na pokopa-
lisée. Zagreb bil je tisti dan ves v parodnih zastavah,
na Kkaterih je pa visel ¢érni flor. Vse je vrelo na kolo-
dvor, ali se pa_postavljajo po ulicah, po katerih je imel
sprevod iti. Solska mladina vseh zavodov la je v
lepih vratah mu nasproti, vsa drustva in korporacije bile
80 zastopane ter so Sle pred mrtvaskim vozom, ko se je
sprevod pomikal v mesto. Za vozom Sel je sam svetli
ban, In Eli so predstojniki vseh pojedinih oblasti, pred-
sednik sabora, rektor wvseudilis¢a, vojni¢ke oblasti itd.
Posebno mi je opomniti onih krasnih vencev, na stotine
broje¢ih, katere so poklonila pojedina drustva, razne kor-
poracije in pojedini rodoljubi kot posebni spoétovatelji
pesnika. Od strani Slovencev bila je zastopana
molov. Matica® po g. dr. Poklukarju in tukajénjih
8vojih ¢lanih veleud. g. ravnatelju gimnazije Fr. Bra-
dagki, g. prof. Stareé in prof. dr. Celestin, Kateri
so tudi polozili na mrtvasko rako krasen venec s
trobojnimi trakovi, na kterih smo &itali besede ,,Prera-
doviCu Matica slovenska‘’. Na kratko redeno : sijajnejiega
sprevoda Zagreb 8e pi videl. V stolni cerkvi pela se
Je sv. masa, blagoslovile se kosti, ter se od tod spremile
pa centralno pokopalisée., Kakor je pri sprejemu na
kolodvoru govoril cenjeni hrv. pesnik Avgust Senoa
ginljive besede, tako prisréno se je poslovil vrli narodni
poslanec in bivsi rektor vseudeliiéni dr. Vojnovié
pr1 arkadi na pokopaliiéu stoje¢i od praha pokojniko-
vega. Vtisek te redke svecéanosti ostane neizbrisljiv
vsakemu, kdor je jej bil pri¢a. Tu se je prav poka-
zalo, kako zna narod spoXtovati svoje zasluZne moZove,
— in Koji to stori, da ta jih je tudi vredent!

Iz Trsta 21. julija. (Poslano.*®) Gosp. Josp. Pipan
je v zadnji 8tevilki ,,Novic‘ objavil, da firma ,,J. Pipan
& Comp.“ prav za prav nikakor ni nehala, ampak da
je on le sodruZabnike premenil itd. Da odvrnemo od
sebe sum (z gosp. Pipanom se prav za prav ne ma-
- ramo prepirati) kakor da bi ne bilo resniéno nafe ozna-
nilo v ,,Narodu®, primorani smo konstatirati, da je mo-
rala likvidirati firma ,,Jos. Pipan & Comp.“ (ne J.
Pipan & Comp.) na zahtevanje vseh kapitalistov, da je
bila likvidacija tudi sl. obéinstva naznanjena s posebno,
tudi po gosp. Pipanu podpisano okroZnico in da smo
mi 8 pogodbo 9. dne t. m. prevzeli vse pohistvo, blagé
in terjatve te firme. — Ker vse to lahko dokaZemo =z

e —

?) Pod tem ,,poslanem* smo odloZili enako drugo.
Vred,.
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nika deZelne sodnije trZaske — nekdaj okroZne sod-
nije svetovalca v Gorici. — Poslednji je umrl v bliZnjem

realke je njegov sin. — Ustanovilo se je v Gorici
drustvo za pospeSevanje odgoje Solske mla-
dine.
odgojo otrok, ki jih imajo v tukajsnjih Solah, in dopol-

ki ga ima
g. Aleksander pl. Claricini. — Brez vse potrebe se tu

dokumenti, naj toraj obéinstvo samo sodi: ali je nehala
ali ne firma Jos. Pipan & Comp.? Naj g. Pipan zvi-
jaéno svetu poroda, kar hode, mi in z nami vsi tisti,
K1 razmere poznajo, trdimo, da firma ,J. Pipan &
Comp.“ je ¢isto nova, in kdor bi 3¢ dvomil o tem,
informira naj se pri tukajSnji trgovski sodniji, katera
edina je v tem kompetentna.
| Milessich & Dolenec.

Iz Slunja na Hrvaskem 15. julija. (Posnetek iz pri-
jateljskega pisma.) Sijajna zmaga vas vrlih Kranjcev o
volitvah za drZzavni zbor je tudi nas vse razveselila,
tako Hrvate, kakor med njimi Ziveée Slovence, Jaz uze
davno nisem videl kranjske deZele, zato bi, ¢&e bi mi
obilni posli to dovolili, kaj rad zopet prifel enkrat po-
gledat svoje moZate rojake, ker zdaj mora biti v moji
domovini vse bolj veselo nego je bilo svoje dni; Zali-
bog mi pa to letos &8 ne bo mogode, ker imam skoro
vée poletje opraviti 8 cepljenjem kéz. — Pri nas je
zda) vee mirno postalo, do spomladi pa smo imeli zmi-
rom vojakov in bolnidnico, to je tudi meni dalo dosti-
krat opravila; sedemkrat sem spremil lansko jesen ran-
jene vojake v Karlovec in to so bila teZka pota na
slablh vozeh in Se slabsih cestah, Zdaj pa se preko
Slunja vozijo le 88 vojaki in vojaSke reéi v Bised (Bi-
ba¢) v Bosni, ki ni daleé od tod. — Letina je bila lani
dobra, prideialo se je vsega obilno ; letos bo slabla, ker
je bilo spomladi preved deZja, a zdaj ga je premalo,
zato na nasi kamenini in peiceni zemlji naglo vse zgori.
Sadja ne bo celd nié, le vino do zdaj Se dobro kaZe,
ce bo le pri tem ostalo. Ludje tu niso tako pridni,
kakor na Kranjskem; kedar imajo kaj jesti doma, ne
marajo delati in ée uZe delajo, se jim pri tem nid ne
mudi, zato se poljsko delo navadno zakasni. Vzlasti
pridnih Zenskih poslov ni lahko dobiti, ker tukajinja
dekleta ne greddé rada sluzit in tudi skoro nobenega
dela ne znajo. Zato bi jaz prav rad dobil kako évrsto
in pridoo Kranjico, ki bi znala ravnati kravo in sodivski
vrt ter navadna hisna dela opravljati. Plado jej oblju-
bim dobro in tudi vse drugo, da_bo gotovo zadovoljna;
plaéam jej tudi pot do Slunja. Se nekaj, kar Vas bo
na Kranjskem mikalo. Jaz sem tu vpeljal uZe beale
deznlke (marele), katere zdaj tu prodaja trgovec, ki
jih dobiva od J. Kobilice iz Ljubljano, zato jim sploh
pravijo ,,ljubljanske marele.” Zdaj bi rad Se nekaj vpe-
ljal. Kakor povsod je tudi tukaj poleti silno veliko sit-
nih muh, ali nikjer ni nobenega muhalnika. Poslji
mi jih toraj nekoliko prav pisanih in prilozi tudi ime
in naslov izdelovalca, da se bom pozneje mogel na-
ravnost do njega obraédati z naroéili. UZe naprej vem,
da se bodo naSi ljudje poprijeli kranjskih muhalnikov
ravno tako, kakor so se poprijeli Kobilénih , marel®,
Naznani to, ¢e mores, v Novicah*, katere tudi tu obraj-
tajo, ker jih jaz dajem brati.

¥ Goriei, 10. jul. — Dva siara znanca je smrt ta
mesec zbrisala iz imenika Zivih: g. Iv. Schreiber-ja,
ucitelja muzike In organista prvostolne cerkve (umrl
(. t. m.), in Bernarda pl. Riccabona-o, predsed-

Solkanu (11. t. m.), kjer je kot pokojnik imel svoje
posestvo. Rajnki Schreiber je bil kakih 30 let v Goriei
(rodil se je bil na Pemskem); sedanji direktor vise naZe

Namen drustvu je, polajSevati starSem skrb za

novatl Solski uk in Solsko odgojo. Krasen namen! Da
bi le drustvo predaled ne zaostajalo za uzorom,
red ofmi! Predsednik drustvu je (zacdasno)
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Ea tam v slovenskih &asnikih omenja — ne vem bijo moZa, kateremu je dobra in tudi kré¢anska odgoja

ak — razpor med GoriSkimi Slovenci vsled volitve otr6k pri srcu!*) Najdodam e to, da so jo Zeleznidarji

za drgavni zbor. Te take vesti pobirajo tudi nemiki slabo zadeli s tem, da so pri gorenjski Zeleznici odpra-
Sasniki in dopisniki njihovi. Tako smo brali v obeh wili 4. razred, v katerem se je mnogo malopremoznih

pEresse‘-ih prav ¢udnih dopisov v tem oziru od ne- ljudi vozilo, ki si pa zdaj druzib priloZnosti 18éejo, da
vednih ali hudobnih ljudi. Clovek, ki bere take cenejsi pridejo v kraje, kamor so se namenili, kakor
kvante, bi res mislil, da se v Gorici tepemo. Agitacijski da bi po Zeleznici vifo voznino placevali.

valovi so se ulegli in, e se sem ter tje kak Tone, Iz Vidma 10. jul. — 6. doe t. m. je bila pri nas
kak Janko ali Mihaljko — kak agitator recimo — ni volitev ob&inskega Zupanstva. Za Zupana je bil izvoljen
%e prav pomiril, kaj mara ljudstvo za-mj! ,Obstanek Janez Stupnik iz Zdenske vasi, — za svetovalca pa

,So0ce je zagotovljen — pise zadnja ,Sofa® — In Bta bila izvoljena France ZsakrajSek iz Ponikev in

prva naloga mu bode — menim jaz — nase ljudi edi- France Berdavs iz Vidma.
niti, strankarstvu v okom priti, ¢ez mrznje Iz Srednje vasi v Bohinji 18. jul. J. P, — 16. dne

‘h osebnosti dejansko na dnevni red presto- t. m. pokopali smo po 4dnevani bolezni gospodarja F'ran-
., Tudi prihodnji zbor ,Sloge" (24. t. m.) bi slabo ceta Prezelj-a. Rajni je bil poiten narodnjak, kar je
| svoje imé, ko bi sloge ne naredil. Najbolje se vselej tudi v djanji pokazal, Bil je mnogo let naroénik
sloga naredi, ako se 0 ,razporu‘ ne piSe in ne govorl, ,Novic¥, katerih ni samo v zabavo bral, temuc tudi, kar
— Nasa kmetijska Sola mora biti res imenitna, ker nam je mogel, se iz njih uéil ter mnogo priporoevanega v
je italijanska vlada uze dva ravnatelja in zdaj Se profe- kmetijstvu sam poskufal in drugim priporo¢al. Da so
sorja Konig-a za-se vzela. Prof. dr. K. je namreé Bohinjci res vriega moza spostovali , temu pri¢a je bila
oklican v Asli (pri Turinu). — Dva nasa rojaka (gg. obiloa udelezba pri pogrebu. Bodi mu zemljica labkal
v. Kos in Andr. Kragelj) sta opravila profesorsko Iz Ljubljane. — Vsi kmetovalci naSega cesarstva
pre skuinjo (za klasiéno filologijo), Freakuﬁeni kan- Z%ivo &éutijo potrebo, da se tezavam kmetijskega
didat g. Ant. PrimoZi& pa, bivsi EHE ent v Trstu, je stanu pride po poatwnda})&lni poti hitro na pomoé in
te dni postal doktor philosophiae (v Inomostu). To je refi popolnega propada. okaz temu je iznova pl-
deseli na dast. — Pozabil sem bil prejinji krat pisati, smo, ki ga je druzba kmetijska nafa ravnokar prejela

da imamo v Gorici spet humoristiden (!) list s od druZbe kmetijske galiike iz Levova, v kafe-
podobami. ,Diavolo zopp o' mu je imé. , L’ Eco rem, kakor drugim kmetijskim druzbam avstrijskim, na-

del Litorale® pa ga imenuje,,Diavolo stupi do%, &emur svetuje tudi nafi, naj bi druzbe skupno napravileshod
ne morem jez ugovarjati, ker ga nisem se bral — Jutre kmetovalcev (Agrartag) na Dunaji brz ko mogode.
V tem shodu naj bi se obranavale najbolj skeleCe rane

se je imela priceti na tukajSnji gimnaziji maturi- 1 |
tatna preskuinja, toda nenadoma je odloZena do kmetijstva, 1n kar se bode v tem shodu za potrebno
spoznalo, da se predloZzi drzavnemu zboru, naj se

Setrtka (24. t. m.). Predsedoval bode g. Klodié. Osmo-
Yolcev za maturo je (z enim eksternistom) 16. — Na mu izro¢i kot predlog tega shoda. Da pa shod duanaj-
senskem izobrazevaliséi je okoli 40 maturantinj. ski dobi uZe gradiva za posvetovanje, naj vsaka
Lahovée 15. julija. — Naj se zopet enkrat oglasim droZba kmetijska napise to, desar ona Zeli, da pride v
v ,,Novicah* in to in uno povem v zadevah kmetijstva shodu v obravnavo. Druzba galiska je svoje teZnje
Lan je majhen, turSica ni Kkaj dobra, uZe poslala na&i druzbi v prevdarek v sledeéih vpra-
sanjih: 1) Kako bi se dalo silnim davkovskim breme-

naSega Kraja.

oves je dosti zastavljen, pa tuadi krompir, zelje, grah in
nom v obde v okom priti? 2) Kako naj b1 se prestro-
jilo opravilstvo ministerstva kmetijstva, da bi moglo

bob, detelja ne tako. Cebele so Se precej debro rav-
nale; zdaj pa ni pase za-nje, ker kostanja za njihovo
vspeSneje delati na povzdigo kmetijstva? 3) Kaj bi bilo
vrnila nevarnost, katera preti avstrij-

hrano pri nas ni pié; Cebelarji jim morajo tedaj sami | _
zivez pokladati, pa vsaj star pregovor pravi, da tebela poceti, da bi se od
' skemu kmetijstva po novih colnih postavah v Nemdiji ?
ne bi zaprtija avstrijske

od sv. Marjete do velikega Smarna nima kaj brati. 1_ |

Cepa merniku ajde za setev je bila 1 gold. 40 kr. do 4) Naj bi se prevdarilo, ali _

1 gold. 45 kr. Naj dalje naznanim, da imam za pleme meje ne ikodovala Avstrijl s tem, da ne b1 se smela

jako pripravnega junca muriskega plemena, ¥) 4 leta ruska goveda uvaZevatl v Avstrijo? 5) Kako naj bi se

starega. Letos bodo menda gospodarji manj presicev predrugadila avstrijska narodna banka, da bi denarja
na posojilo dajala ne samo obrtaikom, temudé tudi kme-
tovalcem? — To je 5 vprasanj, ki jih priobéuje ga-

debelili, ko lansko leto in sicer zato, ker 8o lanl pri
ol6 v nage liska drnzba kmetijska nadi in vsem drugim druzbam

tem skoro zgubo imeli; ¢udna prikazen je bila tudi ta,
da je amerikansko svinjsko meso prihajalo ¢ :
kmetijskim v prevdarek s Zeljo, naj tadi druge druZbe
Med tem, ko se kup-

kraje. **) Naj tudi jaz povzdignem glas, kakor so ga K _ : _
,Novice'* Ze vec¢krat povzdignile in kliéem: Naj skrbi naznanijo 8voje zelje fe? pravi: ,,Mec uf

a pospeSuje kar najbol) more, postajajo

i¢ic in mla- razmere kmetijstva éedalje Zalostneje.* — Da nasdi druzb:

vesk , kdor le more, da se toliko koristni nam tidi ne ¢Clja in obrtoi]
ki bode do- ta tehtni poziv galiske druzbe ne ostane klic v puscavi,

preganjajo in njihova gnjezda ne ropajo ja
dib tidkov! V Zalogu potrebujejo utitels,

bival 400 gold. plaée. Naj bi se jim posredilo, da do- ni nam treba zatrjevati.
— (5 ustanov (Stipendij) za kranjske slepe) v udil-
¥) Zdaj, ko si imajo obCine omisliti dobrih plemenskih nici v Lincu je za prihodoje Solsko leto 1zprazanenih.
juncev, bo paé tudi ta vagéi obdini dobro dosel. Vred. Take &tipendije morejo dobiti kranjski revmni, pa na
kansko svinjino ku- telesu in umu zdravi otroci (de¢ki in deklice) vsa] { let,

**) Naj ljudje pazijo, Kki amerl
pujﬂjn , da sl ¥ njo ne kupijo smrti! TrZagki casnik ,,Edi- pa ne %az 12 let stari. Starisi B e s

nost** jB nedavno puroéal o nevarnosti amerikﬂ.uskegﬂ svinj- iﬂlﬂjﬂ' Prﬂﬁﬂjﬂ do 15. dne avgu sta vioziti c. k. deZelni
skega mesa, v katerem se velkrat nahajajo trihine, to je, vladi in sicer na dezeli bivajodi po dotiénem c. k.
one drobne Zivali, ki so ¥e veliko nevarnife, kot so ikre pri  okrajnem glavarstru, v Ljubljani pa po mestnem magi-

prefi¢ih, ,,Edinost'* pise 1z Trsta: ,,Tukaj¥nja c. k. vladaje
prioblila svarilo, ker se je dokazalo, da se je mnogo ame-
rikanske svinjine uvozilo Vv Trst, naj ljudstvo fega svinj-
skega mesa ne jé, ker provzrocuje bolezen in tudi smrt, ¢e so

trihine v njem,”

*) Kaj imate tudi v Lahovcah takih tepcev, kakor 50
bili ti, ki so unidan me#Cane 1z Kranja napadli, ko so se 1z
Meng#a domi peljali? So li to storili iz lastne surovosti all

50 bili po kom nahujskani? Povejte nam! Vred,

7
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stratu. ProSnji se mora priloZiti krstni list, uboZni list,

spri¢alo cepljenih koz, spriCalo zdravnikovo, da je

otrok zdrav in po svojem umu odgoje zmoZen. Kdor
tako ustanovo za veé let dobi, mora seboj prinesti ne-
deljsko in praznidno obleko, 3 srajce, 2 para nogovic,
2 para Cevljev in nekoliko rut; starisi ali varuhi pa ga
morajo do LLjubljane pripeljati, od kodar ga na stro-
S8ke zavoda na gorenje Avstrijsko peljejo.

— (Novo knjigarno) pod imenom , katolisko bu-
kEvarno‘ naznanja ,Slovenect v 79. stev. ,,Drazba ro-
doljubov je pridobila knjigarno Q. Klerove vdove, katero
ho¢e spremeniti v strogo katolisko knjigarno. Peéala
se bode bukvarna z vsem, kar h knjigotritvu sploh gré;
teda) bo kupovala in prodajala vse kriGanske knjige in
podobe, naroCevala vse poStene d¢asopise, politiéne in
zabavne, bo zalagala koristne in poduéne spise itd. Ce
bo kazalo ter okoljd¢ine pripustile, bo csnovala , posocjil-
nico“ za posteno zabavo 10 poduk. — Se pousebno
81 bode prizadevala za slovensko slovstvo
ter bode vse dobre slov. knjige in liste imela v zalogi,
ali jib naroéevala, kolikor jth bo mogode dobiti in jih
bodo narofevalci zeleli. — S éimur se pa katoliska bu-
kvarna nikdar ne bo pedala, je brezvestna in po-
hujéljiva barantia.

Kakor ,,Slov. Nar.* poroda, nameravata tudi druga
dva rodoljuba (gospoda Hribar in Jaréié) ustanoviti
slovansko knjigarno v Ljubljani ter sta za njo

uZe vladnega dovoljenja prosila.
— Gosp. Davorin Trstenjak je &ez ved let zopet

etikrat prisel v Ljuljano po opravkih svojih. - Veled&astiti
rodoljub ,,stare garde‘ je Se zmerom mladeneé na duha
1a sreda.
— Gosp. Skalée, uditelj podkovstva in Zivinozdrav.
stva na tukajdnji zivinozdravniski 8oli, se je po Gieden-
skem bivanji v Gtleichenbergu vrnil z zboljsanim zdray-
jem v Lijubljano nazaj. .

— O dr. Krausu, c. kr. sodniku v Skofji Loki,
Kl je bil po tolovajih na smrt ranjen, poroda ,,Laib.
Zeitg.* , da je malo npanja, da bi se ozdravil, Hudo-
delec ali hudodelci niso 8e za gotovo zpani; zaprla pa
je sodpija vendar uze dva éEloveka tega atentata jako

sumljiva,
— Na§ rojak gosp. Josip Stritar, profesor na

gimnaziji Hernalski poleg Dunsaja in vrednik ,Zvona*,
Je 1lmenovan za profesorja gimnazije 8. okraja na D u-
naji. Pritej priliki vriva se nam zopet in zopet vpra-
sanje do gosp. mivistra Stremajerja: zakaj morajo pasi
rojuki, katerim se sluzbe delijo na dunajskih in druzib
vecih nemékih gimnazijah in ki so po takem popolno
8posobni prizoani za vsako gimnazijo, po tujih gim-
nazijah 81 kKruha sluziti, na naSe gimuoazije pa ge nastav-
ljajo tujci, ki ne umejo slovenskega jezika in so tedaj
le udcitelji poloviéarji na uéiloicah po sloveuskih deze.
lah? Ne di&i to nekako po turikem?

— Po poroéilu ,Slov. Nar.“ poje pad rojak gosp.
Josip Nolli v prvem italijanskem gledalisdi v Milanu
8 takim yspehom, da je za pravega italijanskega ,umet-
nika‘‘ priznan. — Slava Slovencu!

— yAnton Zakelj- Rodoljub Ledinski®, to je naslov
zanimivemu Clanku v 13. ia 14. listu ,,Ucit. Tovar.", v
katerem prof. Marn opisuje delovanje tega odlidnega ro-
doljuba, ki je mile pesmice popeval v gaji slovenskem,
ko se je Be malo glasov &ulo na &ast ocetnjavi na¥i.

— Nesramni ,,Tagblatt“ je skupil te dni dve budi

javni zaudnici: eno od vodstva tukajénje gimnazije, ki

na laz stavi njegovo oditanje, da prcfesorji duntajo di-

)ake zoper neméurje, — drugo pa od mestnega magi-

strata , ki je objavil, da tablje ,pod tarnom* je magi-

strat sam zacCasno zaradi poprave odetraniti dal, in da
po takem nih niso potrgali dijaki, kakor se je lagal
plagblatt, Pa kaj pomaga to pri listu, ki si ga nem-
Curji za dragi denar vzdrzujejo edino le zato, da — ni
miru v dezeli!

prasanje iz Kr&kega o vrtnarskem orodji
odgovarjamo, da prav dobro in priporoéila yredno orodje
izdeluje v Ljubljani noZir gosp. Nikolaj H ofman,
v Gradcu pa Joz Sobel. Cena se izve pri njih.

E——— = o

Novicar iz domacih in tujih dezel.

. 4 Dunaja. — Kedsj dobimonovo ministerstyo
In keda) se prioe drZavni zbor? — to vsa vpra-
sanja, na katera se vsak dan drugace cdgovarja v ta-
kaj8njh Casnikib. Vsak hode kaj ved vedeti ko drug;
po vsem pa je gotovo to, da nobeden, ¢e se tudi za
pluspiriranega® dela, prav ni¢ ne vé. Po nekaterih
casnikih so Cehi krivi, da pimamo se novega minster-
8lva, In to zato, ker se Se ne vé, ali pridejo v drzavni
zbor ali ne in tam svoje Zelje in '

nisterstve. Tako trdi ,,Mont. Revae®, ki se dela za
oficiozno, ¢ée tudi ni, — ,Presse” pa zopet svojo trdi
ter pravi, da deZelni zbori se skliejo sredi s e p-
tembra meseca. KEdino to je gotovo po vsem, da mi-
nistri tezko zapustijo svoje stole in da nikogar ni volja
resno dati odstavka.

— Unidan je bil grof Hoheowart v Pragi in
odtod je pofoval v Berlin, kjer ima svojo h&er cmoZeno
s poslaniskim tajuikom Sailernom. Ustavaki, ki na
vsako stopinjo njegovo pazijo, vidijo v tem potovanji
uze reagcionarno Konspiracijo z Bismarkom !

— QGrof Taaffe je prijel lastnoroéno pismo cesar-
jevo, katero mu posebno priznanje izreka za to, da se
mu je posreCilo porazumljenje (kompromis) med ustavo-
verskimi in Konservtivnimi plemenitai.

— Prihodnji drZzavni zbor je kakor i rems-
denblatt’ poroda, po stanu poslancev tako sestavljen :
130 je plemenitasev, in sicer 9 knezov, 34
baronov, 35 vitezov in 25 navadno plemenitih. Potem

80: 1 krémar, 2 kovala, 2 tujnika obrtniskih zbornie,

< postarja, 4 Zelezuiski vodje, 3 bankirji, 4 InZenirji,
4 zdravniki, 5 pisateljev, 10 biviih in Se delujoéih mi-
nistrov, 26 cesarskih uradnikov in 4 privatni uradniki,
21 duhovnov, 17 profesorjev in uditeljev, 57 advokatov
in S notarjev, 34 fabrikantovin velikih trgovcey in 147
poljedelskih posestnikov.

je bila med drugim nova postava o colnini za zito
sprejeta, katera ob novem letu veljavo zadobi. Po tej
colnini dobi Avstro-ogerska hud udarec. Vazen pa je
bil ta zbor tudi zaradi tega, ker se je drZavni kancelar
Bismark popolnem sprl z narodno-liberalno stranko,
ki je dozdaj v Neméiji tako gospodovala kakor usta-
vaska v Avstriji. Podoba je, da tudi ono silovito pre-
ganjanje katoliske cerkve na Nemikem prestane: vsaj
je cesar Vilelm pisal sv. ofetu, da Zeli verskega
miriu na NemSkem.
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Listnica vrednistva. Gosp. A. D. v Z.: Na vprasanje
Vase bl Vam utegnili odgovoriti Se le tadaj kaj gotovega, ko
bi nam povedali, ali se je u¥e kdo in kedaj obrnil v Ljub-
ljano do dotiCne instancije, V deZelnem zboru se stvar ni

obravnala,

R el

Odgovorni vrednik: Alojzl Majer. — Tisk in zaloZba: J. Blaznikovi nasledniki v Ljubljani,




